
Chambre des Représentants. 

S1tANCE DlJ 17 0ÉCE~IBI\E 1926. 

, ,.. , 

PROJET DE LOI SUR LE DEPOT LEGAL. 

EXPOSÉ DES MOTIFS. 

MESSIEURS, 

Le présent projet tend à établit· le dépôt obligatoire des imprimés (livres, 
brochures, revues, journaux), dont la conservation est jugée nécessaire. 
Il ne réglemente pas ù nouveau le droit. d'auteur, et ne subordonne celui-ci, 

en aucune manière, à l'accomplissement de la formalité du dépôt. Conformément 
à la loi du 22 novembre '1886, le droit d'auteur reste protégé en dehors de cette 
formalité. 

Le dépôt légal permet de conserver ù la Bibliothèque royale de Belgique un 
exemplaire de tous les ouvrages publiés dans notre pays. Depuis longtemps déjà 
l'Etat a chargé le Service de la Bibliographie de Belgique d'acheter pour la 
Bibliothèque royale un exemplaire de toutes les publications belges, mais outre 
qu'il est impossible de constituer, en dehors de I'obligntion du dépôt, un réper­ 
toire absolument complet, l'achat de tous les ouvrages publiés en Belgique 
impose au Trésor une dépense cp1e le dépôt légal permet de supprimer. 

L'article premier prescrit le dépôt de tout imprimé par l'éditeur duns le mois 
de la mise en vente ou en distribution. A défaut d'éditeur ou si celui-ci ne réside 
par en Belgique. I'imprimeur est soumis à la mème obligation dans le mois du 
tirage. Le Service de la Bibliographie de Belgique chargé de l'organisation et du 
fonctionnement du dépôt légal remettra au déposant un reçu numéroté et dûment 
libellé. 

L'article ·1- exclut du dépôt qui deviendrait, en l'occurrence, onéreux pour 
l'éditeur, les ouvrages publiés en petit nombre et à grands frais. Ceux-ci seront 
acquis ù la moitié de leur valeur. 

Les sanctions il prendre vis-ù-\·is des personnes qui auraient enfreint l'une des 
dispositions de la loi sont déterminées à l'article ï. Cet article prévoit une 
amende de ·t franc à ~5 francs. U astreint le délinquant au paiement des frais 
d'achat de la publication non déposée. 

Les détails tic l'application de la loi seront réglés par des arrêtés royaux. 
Tel est le projet de loi que j'ai l'honneur de soumettre ,aux délibérations 
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du Pnrlcment. Je crois devoir en signale1· l'urgence : les crédits, portés chaque 
année au Iludgel du Ministùt'c des Sciences et des Arts poul' l'achat <l'un 
exemplaire des ounages publiés en Belgique, ne figm·ent pas nu projet de 
Budget poul' le prochain exercice. l1 conviendrait donc que le dépôt devînt 
obligatoire dès le Ie, janvier 1927. 

Le Ministre des Sciences 
et des Ar·ls, 

Ct.11111.L(,; u lJYSftfANS. 
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Kamer der Volksvertegenwoordigers. 

VEHGADEHl~G VAN 17 DEctrnBtm 'l 926. 

WETSONTWERP OP DE VERPLICHTE INZENDING. 

MEMORIE VAN TOELICHTING. 

MIJNE H IŒ!\EN', 

Het hiernavolgende ontwerp heeft ten doel de verplichte inzending te regelen 
van de drukwerken (boeken, brochures, tijdschriften, kranten) waarvan de 
bewaring noodzakelijk wordt geacht. 

liet treft geen nieuwe regeling voor het auteursrecht en maakt dit laatste 
geenszins ondergeschikt aan het vervullen der formaliteit van de verplichte 
inzending. Overeenlcomstig de wet van 22 November '1886 blijft het auteurs­ 
recht gevrijwaard buiten deze formaliteit. 

Door dit verplichte inzenden zal men in de Koninklijke Bibliotheek van 
België een exemplaar bekomen van al de werken die in ons land verschenen zijn. 
Sedert lang reeds heeft de Staat den Dienst voor de Bibliographie van België 
opdracht gegeven een exemplaar van al de Belgische publicariën voor de Konink­ 
lijke Bibliotheek aan te koopen, doch het is onmogelijk zonder verplichte 
inzending een gansch volledig· repertorium samen te stellen en de aankoop van 
al de in België uitgegeven werken legt bovendien de Schatkist een uitgave op 
welke men door de verplichte inzending kan vermijden. 

Naar luid van het eerste artikel moet de uitgever ieder drukwerk inzenden 
binnen een maand nadat het te koop aangeboden of in omloop gebracht wordt. Bij 
gebrek aan nitgevct of zoo deze niet in België verblijft, is de drukker binnen een 
maand na het afdrukken aan dezelfde verplichting onderworpen. De Dienst voor 
de Bibliographie van België welke belast is met de regeling en de werking van 
<le verplichte inzending zal den inzender een genummerd en behoorlijk opge­ 
steld ontvangbewijs verstrekken. 

Bij artikel 4 worden vrijgesteld van de inzending, doordien deze een last voor 
den uitgever zou worden, de werken die in kleine oplage en met groote kosten 
uitgegeven worden. Deze werken zullen voor de helft hunner waarde worden 
aangekocht. 

Oe strafmaatregelen te treffen tegen de overtreders van een der bepalingen van 
de wet zijn omschreven in artikel 7. Dit artikel voorziet een boete van 1 frank 
tot 25 frank. Het verwijst den overtreder in de kosten van aankoop der niet 
ingezonden publicatie. 
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De bijzonderheden van de toepassing dei· wet zullen hij Koninklijke besluiten 
geregeld worden. 

Dit is het wetsontwerp dat ik de eer heb aan de beraadslaging van het Parle· 
ment Le onderwerpen. lk meen Cl' te moeten op wijzen dat het dringend is : de 
kredieten welke tolken jare worden uitgetrokken op de Begrooting· van het 
Ministerie van Kunsten en Wetenschappen voor liet annkoopen van één exemplaar 
der· in België uitgegeven werken, komen niet voor op het Begroo tingsontwerp 
voor het volgende dienstjaar. net inzenden zot, dus reeds 01i t Januari 1927 
moeten verplicht gesteld worden. 

De Minister van Kunsten en Wetenschappen, 
(:A~I. HUYSMANS. 
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CHAMBRE 
des ffopr•ésentants. 1 

,-<AMER 
der Vo!ksver'.:.es;enwoorcligers. 

Projet de loi sur le dépôt légal. 

ALBEllT, 
HOI OES BELGES, 

A tous présents at à venir, Salut. 

Sur la proposition de Notre Ministre 
des Sciences et des Arts, 

Nous AVONS ARHÊTÉ ET A1rn~:TONS 

Le projet de loi dont 1:.i teneur suit 
sera présenté, en Notre nom, aux Cham­ 
bres législatives. 

A ll'l'ICLE PllE~UEll. 

L'éditeur d'un ouvrage édité ou im­ 
primé en Belgique est tenu d'en déposer 
un exemplaire au Service de la Biblio­ 
graphie de Belgique, à Brux el les flans 
le mois de la mise en vente ou en dis- 
tribution. 

Wetsontwerp op de verplichte inzending. 

ALBERT, 
KONING UER BUGl~N, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, Heil. 

ART. 2. 
L'exemplaire déposé doit ètre com­ 

plet, en bon état et conforme aux autres. 
Il doit porter Ic millésime de l'année de 
l'édition et le prix du volume. Il en est 
délivré reçu au déposant. 

Op de voordracht van Omen Minister 
van Kunsten en Wetenschappen, 

Wu 1rnBBF.N BESLOTEN EN \V1J ui,;s1.urrnN : 

Het wetsontwerp waarvan de inhoud 
volgt zal. in Onzen naam, bij de Wel­ 
geyende Kamers worden ingediend : 

EEHSTE AHTlKl<:L. 

De uitgever van een in Ilelgië uitge­ 
geven of gedrukt werk, moet cr één 
exemplaar van inzenden aan den Dienst 
voor de Bibliographie van België, te 
Brussel, binnen één maand nadat het 
werk te koop aangeboden of in omloop 
gebracht wordt. 

A défö_u~ d'éditeur ou s~ l'édit~.ur n~a \ _ Bij gebr_ck "" uitg~ver of ~~gev~l de 
pas sa résidence en Belgique, l impn-, uitgever met m België verblijft, 1s de 
meur est soumis à la même obligation, 1 drukker binnen een maand na het 
dans le mois de l'achèvement <lu tirage. afdrukken. aan dezelfde verplichting 

ART. 3. 

onderworpen. 

Het ingezornlen exemplaar moet vol­ 
ledig en in gorden staat zijn en mag 
niet van de andere verschillen. Het 
jaartal der uitgave en de prijs van het 
boekdeel moeten cr op vermeld staan. 
Aan den inzender wordt een ontvang­ 
bewijs afgeleverd. 

Ain. 3. 
Sont soumis an dépôt légal : les I Zijn aan de wet op de verplichte 

livres, brochures et périodiques. N'y i inzernling onderworpen : de boeken, 
H 
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sont pas soumis : les estampes, gravu­ 
res, cartes postales illustrées, cartes de 
géographie en feuilles séparées, les 
œuvres musicales, photographiques, 
cinématographiques et plionographi­ 
qnes; les travaux d'impression dits de 
ville, tels que cartes d'invitation, d'avis, 
rl'ad resse , de visite, lettres et envelop­ 
pes ù en-tètes; les travaux d'impression 
dits administratifs, tels que modèles, 
formules pour factures : les travaux 
d'impression dits de couuuerce, tels que 
prospectus, tarifs, étiquettes; les bulle­ 
tins de vote et les titres de valeurs 
financières. 

Awr. lt-. 

Les ouvrages de luxe qui ne sont 
pas tirés il pins de 300 exemplaires et 
dont. le prix de vente est supérieur à 
,W() francs, sont déposés contre paie­ 
ment de la moitié de leur· prix de vente 
sur présentation de facture. Le chiffre 
du tirage doit être indiqué dans les 
volumes. 

A1l'r. 5. 

Les dépôts sont faits directement au 
Service de la Bibliographie de Belgique. 
Toutefois, les éditeurs et imprimeurs 
qui n'habitent pas Bruxelles peuvent 
les faire par voie postale en franchise. 

ART. G. 

brochures en tijdschri ften. Zijn er niet 
aan onderworpen : de prenten, gravu­ 
res, prenthrief'kaarten, landkaarten op 
losse bladen, muziekwerken, photogra­ 
phische, cinematographische en phono­ 
graphisclw werken; het zuogenaamde 
smoutwerk, als uitnoodigingskaarten, 
kanrten voor kennisgeving, adreskaar­ 
ten, visitekaartjes, brieven en omslagen 
met opschrift; de zoogenaamde admi­ 
nistratieve drukwerken. ab modellen, 
formules voor facturen; de zooge­ 
naamde handelsdrukwcrken, als stroo­ 
biljetten, tarieven, etiketten; de stem­ 
brieven en de waardepapieren. 

A1tT. 4. 

De prachtwerken waarvan de oplage 
niet meer dan 300 exemplaren bedraagt 
en welke verkocht worden tegen meer 
dan 100 frank, worden ingezonden 
tegen_ betaling· van de helft van den 
koopprijs, op vertoon van een factuur. 
Het cijfer van de oplage moet in de 
werken vermeld worden. 

ART. 5. 

De werken worden rechtstreeks 111- 

g·ezonden aan den Dienst voor de 
'Bibliographie van België. De uitgevers 
en drukkers, die niet in Brussel wonen, 
mogen ze evenwel portvrij met de post 
verzenden. 

ART. (i. 

Lee: ouvrnges et les nouveaux pério- 1 De ingezonden werken en nieuwe 
diqnes déposés seront décrits !e Hulle- tijdschriften zullen worden beschreven 
tin de la Hiblîograpliie de Uelyique el. in het Bulletin tier Hibliograpltie tum 
trnnsmis ù la Bibliothèque royale. I Beùii«, eu overgemaakt aan de Konink- 

i lijke Bibliotheek. 

\ - 1 A - 1 IIT. J • 1 RT. 1. 

Dès quïl a terminé le tirage d'un Zocdra een drukker klaar is met het 
ouvrage, du premier numéro d'une drukken van een werk, van het eerste 
renie 011 d'un journal tombant sous nummer nm een tijdschrift of Yan een 
l'art.iele 3, tout imprimeur est tenu d'en blad, dat onder toepassing valt van 
aviser le Service de la Bibliographie de artikel 3, moet hij er kennis van geven 
Bel~ique qui mettra il sa disposition aan den Dienst voor de Bibliographie 
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des cartes-avis bénéficiant de la fran­ 
chise postale. L'impriment' devra y indi­ 
quer· le nom de l'auteur et le titre de 
l'ouvrage, le nom et l'adresse de l'édi­ 
teur ou du propriétaire de l 'ouvrage, la 
date el Ie chiffre du tirage. 

AnT. 8. 

Toute infraction i1 l'obligation du 
dépôt légal sera punie d'une amende de 
·i franc à 25 francs. L'imprimeur qui 
aura négligé de faire la déclaration visée 
à l'article 7 sera passible de la même 
amende. 
Tout ouvrage qui n'aura pas été 

déposé dans le délai Iixé à l'article pre­ 
mier sera réclamé par lettre recomman­ 
dée. Si celle-ci reste inefficace, l'ouvrage 
sera acheté <l'office par le Service de la 
Bibliographie de' Belgique. 

L'infraction ne sera poursmv1e que 
sur plainte de la Bibliographie de Bel­ 
gique. Le tribunal qui en sera saisi con­ 
damnera le délinquant au paiement des 
frais de l'acquisition faite en vertu de 
l'alinéa précédent, 

L'action publique sera prescrite après 
deux ans à compter du jour de l'infrac­ 
tion. 

ART. 9. 

La présente loi sera obligatoire le 
1,•r janvier 1927. 

Donné à Bruxelles, le i6 décembre 
-1926. 

van België, die kaarten voor kenniss 
geving waaraan portvrijdom verbonden 
is, te z ijner beschikking stelt. De 
drukker moet op deze kaart vermelden : 
den naam van den schrijver en den titel 
van het werk, den naam en het adres 
van den uitgever of van den eigenaar 
van het werk, tien datum en het cijfer 
der oplage. 

ART. 8, 

Elke inbreuk op de verplichte inzen­ 
ding wordt gestraft met een boete van 
1 tot 2fj frank. De drukker die verzuimt 
de in artikel 7 bedoelde aangifte te 
doen, zal dezelfde boete o ploopen. 

Elk werk dat niet binnen den bij het 
eersteartikel vastgestelden termijn wordt 
ingezonden> wordt bij aangeteekenden 
brief aangevraagd. Blijft deze brief zon­ 
der gevolg, dan wordt het · werk van 
ambtswege aangekocht door den Dienst 
voor de Bibliographie van België. 

De overtreding wordt niet vervolgd 
dan op kla.chte van de Bibliographie van 
België. De rechtbank waarbij de zaak 
aanhangig gemaakt wordt. zal den over-. 
treder veroordeelen tot het betalen der 
kosten van den krachtens het voren­ 
staande lid gedanen aankoop. 

De openbare rechtsvordering vervalt 
na een termijn van twee jaar te rekenen 
van den dag der overtreding. 

A.RT. 9. 

Deze wet treedt in werking op ,f Ja­ 
nuari ,1927. 

Gegeven te Brussel, den ·16" Decem­ 
ber -1926. 

ALBERT. 

Pm LE Roi : 
Le iWinistrc des Sciences et des Arts, 

V AN 's KONINGS WEGE : 

[)e lt[iniste·r van Kunsten 
en Wetenscluippen; 

CAMILLE HUYSMANS. 


